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Affec%ve	
  speech	


•  Emo%ons	
  :	
  innate	
  reac%ons,	
  supposed	
  to	
  be	
  universel,	
  effects	
  to	
  
external	
  s%muli	
  (Ekman,	
  1972;	
  Damasio,	
  1994)	
  

•  ADtudes	
  or	
  social	
  affects:	
  intended	
  reac%ons	
  produced	
  by	
  speaker	
  
for	
  communica%ve	
  purpose	
  (Aubergé,	
  2002)	
  
–  Seman%c	
  control	
  of	
  speech	
  
–  Take	
  account	
  of	
  communica%ve	
  pertner	
  (Callamand,	
  1987)	
  
–  Conven%onal	
  encodage	
  in	
  a	
  langue/culture	
  (Rilliard	
  et	
  al.,	
  2009)	
  
–  Acquisi%on	
  early	
  in	
  the	
  childhood	
  	
  
	
  



ADtudes	
  &	
  cross	
  cultural	
  communica%on	
  

Existance	
  of	
  certain	
  culturally	
  «	
  specific	
  »	
  social	
  affects	
  (Shochi,	
  2008)	
  
	
  
However,	
  cross	
  cultural	
  communica%on	
  using	
  Foreign	
  languagee	
  

learner’s	
  competence	
  about	
  affec%ve	
  AV	
  prosody	
  allow	
  us	
  to:	
  
Ø  convey	
  appropriate	
  inten%on	
  
Ø  recognize	
  be\er	
  the	
  «	
  real	
  »	
  inten%on	
  of	
  speaker	
  which	
  can	
  be	
  opposed	
  to	
  the	
  

lexical	
  contents	
  

Research	
  about	
  the	
  rela%onship	
  between	
  affec%ve	
  prosody	
  &	
  foreign	
  
language	
  competence	
  implicates:	
  

•  To	
  inves%gate	
  the	
  percep%on	
  of	
  aDtudes	
  in	
  foreign	
  language	
  with	
  non	
  na%ve	
  
subjects	
  (Pavlenko,	
  2005).	
  

•  To	
  inject	
  models	
  of	
  aDtudinal	
  prosody	
  for	
  Foreign	
  language	
  method	
  (Dela\re,	
  
1966;	
  1967)	
  	
  



	
  Purpose	
  of	
  experiments	
  
	
  

Test	
  the	
  training	
  effect	
  about	
  aDtudinal	
  prosody	
  
refered	
  to	
  the	
  French	
  teaching	
  method	
  (F.L.E.)	
  

	
  
	
  

–  Comparing	
  the	
  strategies	
  of	
  the	
  way	
  to	
  recognize	
  the	
  
French	
  aDtudes	
  

–  For	
  the	
  following	
  subjects:	
  
•  French	
  (Rilliard	
  et	
  al.,	
  2008)	
  
•  Japanese	
  without	
  any	
  knowledge	
  about	
  French	
  
language	
  (Shochi	
  et	
  al.,	
  2008)	
  

•  Japanese	
  learners	
  of	
  French	
  followed	
  the	
  specific	
  
training	
  about	
  French	
  aDtudinal	
  prosody	
  

	
  



Declaration (DC)	
 Obviousness (OB)	
 Suspicious Irony (SC)	


Interrogation (IN)	
 Doubt-incredulity (DO)	
 Surprise (SU)	




–  S%muli:  
 

•  1	
  same	
  u\erance	
  repeated	
  by	
  the	
  same	
  speaker	
  with	
  6	
  selected	
  aDtudes	
  
•  Each	
  u\erance	
  are	
  riped	
  on	
  audio	
  (A),	
  video	
  (V)	
  et	
  audio-­‐video	
  (AV)	
  

	
   	
   	
  à	
  Total	
  6	
  x	
  3	
  =	
  18	
  s%muli	
  
	
  
–  Procedure	
  :	
  
	
  

•  Disposi%f	
  	
  individuel	
  avec	
  écran	
  et	
  casque	
  
•  2	
  different	
  presenta%on	
  orders	
  of	
  s%muli:	
  (A)/(V)/(AV)	
  or	
  (V)/(A)/(AV)	
  
•  Listen	
  each	
  s%mulus	
  only	
  one	
  %me	
  
•  Forced	
  Choice	
  amongst	
  6	
  aDtudes	
  
•  Evalua%on	
  of	
  expresiveness’	
  intensity	
  for	
  perceivedf	
  aDtude	
  

	
   	
  	
  
«	
  hardly	
  perceived	
  »	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  «	
  strong	
  »	
  

Methodology	
  	
  



–  Subjects:	
  

•  32	
  na%ve	
  French	
  (FR)	
  
•  50	
  Japanese	
  without	
  any	
  knowledge	
  (JP0)	
  
•  32	
  Japanese	
  learners	
  of	
  French	
  language	
  (JP1),	
  	
  
	
   	
  (mean	
  age=	
  18;	
  	
  25	
  females;	
  7	
  males),	
  	
  
	
   	
  followed	
  specific	
  training	
  about	
  French	
  aDtudinal	
  

	
  prosody	
  during	
  8	
  classes	
  x	
  10	
  min.	
  	
  



Training	
  

1	
  session	
  of	
  introduc%on	
  about	
  affec%ve	
  expression	
  
+	
  

6	
  sessions	
  of	
  teaching	
  /	
  learning	
  process	
  
+	
  

1	
  session	
  of	
  reminding	
  

•  Enrolement	
  of	
  training:	
  

1. Explana%on	
  of	
  both	
  acous%c	
  and	
  gestual	
  caracteris%cs	
  of	
  
each	
  affec%ve	
  expression	
  

2. Exercice	
  of	
  perceptual	
  discrimina%on	
  
3. Produc%on	
  of	
  affec%ve	
  expression	
  combining	
  both	
  audio	
  
and	
  gestual	
  caracteristrics	
  



Scherer&Ellring, 2007 
Rilliard et al., 2009	


Acoust. Parameters: 
 
F0 min. 
F0 max. 
F0 range 
F0 mean 
F0 slope 
Dur. min. 
Dur. max. 
Dur. range 
Dur. mean 
Dur. slope 
Int. min. 
Int. max.  
Int. range 
Int. mean 
Int. slope 
 
FACS Parameters: 
 
AU1+2(Inner&Outer Brow 
Raiser) 
AU4 (Brow Lowerer) 
AU5 (Upper Lid Raiser) 
AU6 (Cheek Raiser) 
AU11 (Nasolabial Deepener) 
AU12 (Lip Corner Puller) 
AU15 (Lip Corner Depressor) 
AU26  (Jaw Drop) 
AU51 (Head turn left) 
AU57 (Head forward) 
SH (Shoulders up) 
HR (Head Raiser) 
 

Acoustic & Facial characteristics by Principal Componet Analysis (PCA) 



Recognition rate for each attitude in 3 different modalities	

FR	
 JP1	
 JP0	


•  Absence	
  of	
  significant	
  influence	
  of	
  presenta%on	
  order	
  of	
  modali%es	
  
•  Significant	
  influence	
  of	
  language	
  level:	
  FR	
  recognize	
  be\er	
  all	
  6	
  aDtudes	
  

rather	
  than	
  JP1,	
  who	
  themselves	
  recognize	
  be\er	
  than	
  JP0	
  group	
  
•  Significant	
  influence	
  of	
  type	
  of	
  modali%es:	
  	
  AV	
  shows	
  the	
  best	
  scores	
  for	
  

all	
  aDtudes	
  and	
  for	
  all	
  parcipitants	
  
•  Significant	
  influence	
  of	
  presented	
  aDtude:	
  all	
  3	
  groups	
  of	
  subjects	
  show	
  

different	
  perceptual	
  reac%on	
  especially	
  for	
  OB	
  and	
  SC	
  

Results	
  (ANOVA)	
  



Perceptual	
  Categoriza%on	
  of	
  FR	
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3	
  perceptual	
  categories	
  on	
  audio	
  alone:	
  
	
  
• 	
  “Dubita%ve”	
  expressions	
  (IN,	
  SU,	
  DO)	
  
• 	
  “Asser%ve”	
  expressions	
  (DC,	
  OB)	
  	
  
	
  	
  +	
  Suspicious	
  Irony	
  (SC)	
  discriminated	
  
	
  
	
  
	
  
4	
  perceptual	
  categories	
  on	
  video	
  alone	
  and	
  AV:	
  
	
  
• 	
  “Dubita%ve”	
  expressions	
  (IN,	
  DO)	
  
• 	
  “Asser%ve”	
  expressions	
  (DC,	
  OB)	
  	
  
	
  	
  +	
  Suspicious	
  Irony	
  (SC)	
  discriminated	
  
	
  	
  +	
  Surprise	
  (SU)	
  also	
  discriminated	
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Perceptual	
  Categoriza%on	
  of	
  JP1	
  

in	
  3	
  modali%es:	
  
2	
  perceptual	
  categories	
  :	
  
	
  
• 	
  “Dubita%ve”	
  expressions	
  (IN,	
  DO)	
  
• 	
  Confusion	
  between	
  SC	
  and	
  OB	
  	
  
	
  
+	
  2	
  aDtudes	
  discriminated	
  :	
  
• 	
  Declara%on	
  (DC)	
  
• 	
  Surprise	
  (SU)	
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Catégorisa%on	
  percep%ve	
  des	
  JP0	
  

Opposi%on	
  	
  dubita%ve	
  vs.	
  asser%ve	
  expressions	
  observed	
  only	
  
in	
  audio	
  video	
  modality	
  	
  
	
  
For	
  3	
  modali%es:	
  
	
  
• 	
  Strong	
  confusion	
  between	
  SC	
  and	
  OB	
  
	
  (more	
  important	
  degree	
  of	
  confusion	
  than	
  for	
  JP1)	
  
	
  	
  
	
  	
  +	
  2	
  aDtudes	
  discriminated:	
  
• Declara%on	
  (DC)	
  
• Surprise	
  (SU)	
  
	
  



Conclusions	
  &	
  perspec%ve	
  
	
  
•  Japanese	
  subjects	
  understand	
  the	
  meaning	
  of	
  each	
  aDtude,	
  however	
  the	
  acous%c	
  and	
  

gestural	
  realiza%ons	
  might	
  be	
  hardly	
  recognized,	
  then	
  it	
  leads	
  a	
  possible	
  misinterpreta%on	
  
•  Japanese	
  subjects	
  show	
  clusters	
  of	
  various	
  aDtudes	
  in	
  French,	
  and	
  it	
  indicates	
  the	
  

difficulty	
  to	
  perceive	
  subtle	
  differences	
  that	
  exists	
  between	
  these	
  affects	
  
•  However,	
  these	
  French	
  aDtudes	
  recogni%on	
  results	
  are	
  encouraging	
  for	
  Japanese	
  F.L.E!	
  

-­‐	
  JP1	
  have	
  obtained	
  be\er	
  accuracy	
  than	
  JP0	
  for	
  all	
  aDtudes	
  
-­‐	
  JP1	
  managed	
  to	
  categorize	
  aDtudes	
  more	
  subtely	
  than	
  JP0	
  
-­‐	
  Teaching	
  acous%c	
  parameters	
  and	
  gestures	
  Fo	
  aDtudes	
  allowed	
  JP1	
  a	
  larger	
  choice	
  of	
  

perceptual	
  channels	
  

•  Apply	
  these	
  acous%c	
  as	
  well	
  as	
  gestural	
  characteris%cs	
  of	
  affects	
  to	
  a	
  real	
  didac%cal	
  
material	
  in	
  order	
  to	
  perform	
  appropriate	
  aDtudinal	
  prosody	
  in	
  various	
  communica%onal	
  
environment	
  



ご清聴ありがとうございました m(_	
  _)m	
  
	
  
	
  

Merci	
  beaucoup	
  ;-­‐)	
  	
  
	




Selected	
  aDtudes	
  
•  6	
  French	
  aDtudinal	
  expressions	
  (Morlec	
  et	
  al.	
  01):	
  

–  Declara'on	
  (DC):	
  informa%on	
  énoncée	
  sans	
  point	
  de	
  
vue	
  

–  Obviousness	
  (OB):	
  informa%on	
  énoncée	
  avec	
  cer%tude	
  
–  Suspicious	
  Ironie	
  (SC):	
  informa%on	
  énoncée	
  avec	
  

sarcasme	
  réprobateur.	
  Le	
  locuteur	
  u%lise	
  une	
  intona%on	
  
contraire	
  à	
  ce	
  qu’il	
  pense	
  

–  Interroga'on	
  (IN):	
  demande	
  d’informa%on	
  sans	
  point	
  de	
  
vue	
  ni	
  a\ente	
  de	
  point	
  de	
  vue	
  

–  Doubt-­‐incredulity	
  (DO):	
  informa%on	
  énoncée	
  avec	
  
suspicion	
  

–  Exclama'on	
  of	
  surprise	
  (SU):	
  informa%on	
  énoncée	
  avec	
  
étonnement	
  


